ITPEBO/IX HA BUBJIEICKH U JAMACKUHOBHU TEKCTOBE OT I'PBIIKA HA
POJEH I'OBOP — ITPOBJIEMHX HA TEPMHUHOJIOTI'USATA
Mapraper umurposa
Acoyuauus 3a aumpononozus, emuonozusn u goaxknopucmuxa ,,OHI'bJI”’

OO0ekT Ha HacTosmaTa pabora ca mameTHulM oT kpasg Ha XVIII u nawamoro Ha XIX Bek,
HanycaHW Ha OBArapcku ¢ rpblUku OykBu. [loBeuero oT TAX HpeacTaBisBAT HApPAaBEHU Ha
pOJIeH TOBOp, OUYTH 0e3 yJyacThe Ha ImpeaxofHaTa Obiarapcka KHIKOBHA TPaJULIUs, IPEBOIN
OT TPBIKHU — NpeauMHO Ha EBanrenuero u Ha cnoBa (Ha [lamackun Ctyaut u ap.). Makap u
Jla CME M3MOJ3BajM U HAKOU MPUMEPHU OT HOBOOBITAPCKU JaMACKWHHU, HATUCAHHU C TPBIKU
OyKBH, IPEIUMHO CM€ ce€ Oa3upaju Ha MPEBOAU OT I'PBLUKU HA POAEH TrOBOP, & MUMEHHO:
Kynakuiicko eBanrenne (KE) or 1863 r. or [omnoBapmapcko (Mazon-Vaillant 1938),
Topaucko eBanrenue (TE) or 1861 r. ot Hpamcko (Munetnu 1920), PaiikoBcku namackuH
(P1) ot Pomonute (CrosiHoB 1972), CnoBo 3a cB. Aumutrsp ot baukoso (Cb) ot 1783 r.
(IIvmkoB 1911). Pequna n3cnenoBareay oOpbhIaT BHUMAHUE HAa €3WKA HA TE3W IMAMETHUIH,
KaTo Mo uepTaBaT [IEHHOCTTa UM 3a auanekronorusara (Munetuu 1920, Mazon 1936, Mazon-
Vaillant 1938, NUBanos 1980). 3n. Kydueposa (1987:218) numa npyr moaxom — cpaBHIBANKH
TH C HOBOOBITApCKU MpeBoAM Ha EBaHrenueTo, KOMTO ce OmuMpaTr Ha crapara KHHUKOBHA
TpagulMs, TS M3M0J3BAa TE3M TEKCTOBE KaTO JOKA3aTeJICTBO, ue ,,0€3 M3IOJI3BAHETO Ha
KHIDKOBHHM €JIEMEHTH HapOJHUST €3UK He € OWil B CBhCTOSHHUE Ja TIOCTHUTHE TOYHUS
auTeparypeH u3paz”’. PasrimexpgaHuTe OT HAc MPEBOJAM Ca MOKA3aTENIHU 32 TEXHUKHUTE Ha
MpEeBEKIaHe CPeJl ONpEeeIeHN cpear. Te HAMOMHSAT JOHSKbB/Ie HOBOOBITapCKUTE JaMacKUHU
— B TAX MO OTHOIICHHE HAa TEPMHHOJOTHITA JTWYH T.Hap. ,,0HApOAHsSBaHE”, 0baue mopaau
OpUTHHAJA, HAMKCAH Ha TPAJULMOHEH apXanyeH ObJITrapCKy KHIKOBEH €3UK, a HEe Ha IPBIKH,
B TAX Ca 3ama3eHu M peaumua kHWwkHU Tepmunu (IletkanoBa 1965, BemueBa 1983, Kouesa
1983).

Bb3MoxkHa € U omie eHa IrieJHa TOYKa KbM MPEBOAUTE HAa POJEH TOBOpP — Ja C€ OCMUCIA
€3UKbT UM (a JIOHSKBAEC M Ha CIIOMEHATUTE HOBOOBJITApCKU JaMAacKMHHU) KaTo MposiBa Ha
CTOSIIOTO 3a]] TAX KYJITYpHO Ch3HAaHUE. ABTOPUTE Ha TE3W MPEBOAM ca OBITAPCKU YUUTEINH,
THPrOBIM, 3aHASTYUHU, IOIYYHWIM HEBUCOKO TpPBUKO oOpa3oBaHHe, IMOJI3BAIIM TPhIKa
PEIUTHO3HO-TUJAKTUYHA JINTEPATypa, HO YYBCTBAIIU HYXJa OT MUCMEH TEKCT 32 OCHOBHUTE
XpUCTUSHCKM CBOMTHA Ha e€3UKa Ha TEXHUTE HEMUCMEHUTe WM MOJYNHCMEHU
ChBPEMEHHUIIM. BBBEKIaHETO HA POJHUS TOBOP B €HA HeoOMUaiiHa 3a Hero cdepa, 3aeTa OT
TPBUKUS €3UK, IPETU3BUKBA TPYAHOCTH, CBbP3aHHU C MpelaBaHe Ha CHeU(PUYHN HAa3BaHUS Ha
AHTUYHU peajuu U XPUCTUSHCKU Kareropuu. M3BecTHO e, 4e B €3MKa Ha BCsKa KyJlTypa
€CTECTBEHO Ca BrpaJieH! KJIaCU(PUKAIUOHHUTE W MPUHIMIIA U T€ UMEHHO OIPEAEIAT MSACTOTO
Ha peanuu U karteropuu, uaemu orebH (Jlakopd 1988:15). MHTEepecHO € KakBU MMEHHO
JTUAJIEKTHU JyMH ca M30paHu 3a MPEBOJ HAa CIIOMEHATUTE MO-TOpe TEPMHHH — U TO HE OT
IJIe/IHa TOYKa Ha TOBA, JIOKOJIKO aJICKBATEH UJIM HEAJIEKBATEH € MPEBOIBT, IOKOIKO ChbBBPILIEH
WIM HECHBBPILIEH € U3rPAZCHUST B T€3H MPEBOAN KHIKOBEH €3HK, a OT IJIeJHA TOYKa Ha TOBa,
KaKBU MPEJCTaBH, pa30MpaHus, CTEPEOTUIIN HA MHCIICHE TIOKa3Ba HAPAaBEHUAT U300p.
OTkposiBaT ce CJleIHWTE HAYMHU 3a IMpelaBaHe Ha CHEHUPUYHM aHTUYHM peaud U
XPUCTHSHCKH TOHSTHS |

1. Panko ce mpeHacsaT OT OpuruHajiga B OBIrapcKusi IpeBOJ PeIKU TPBIKU Ha3BaHUA (HIKOU
OT IIPEHECEHNUTE Ca CXBAHATU KAaTO MPONpHaIHA JIEKCHKA); [10-UECTO C€ U3II0JI3BAT OCHOBHHU 32
rpplKaTa y4eOHa M peIUruo3Ha KHIKHMHA TEPMHHHM C BUCOKAa (PPEKBEHTHOCT, KOHUTO
HOJYYHIIUTE TPBIKO 00pa3oBaHue OBJITapu BEpOATHO ca YMoTpeOsBaiu U B Obirapckara cu
ped Mpu CbOTBETHUTE TEMU;

2. CpaBHUTEITHO PSJIKO C€ M3MOI3Ba CTapa ObJIrapcka KHIKOBHA TEPMUHOIIOTHS;



3. OCHOBHO c€ M3MOJ3BAT JyMH OT POJHUS JUAJEKT: CTApU PEAUU CE€ 3aMEHST C peaaluu OT
BPEMETO Ha MpeBOoJaya, KaTo MOHSIKOTa POJOBO TMOHSATHE 3aMEHs BHUJIOBO WMIU OOpaTHO;
0COOEHO XapaKTEpPHO € OMUCATEHOTO MpeJaBaHEe — JINYM TEHJCHIMS KbM IOBHUIIABaHE Ha
rJIarojiHaTa TeMIeparypa.

3a nmpeBoauuTe € OUIIO MO-BaKHO Ja ObAe pa3OpaH MOJICITBT Ha TIOBEICHUE HA CBAHTEIICKUTE
MEPCOHAXXH M CBETIUTE, OTKOJIKOTO Ja ObAe BAPHO OTpa3eHa KyJlTypHaTa crnenuduka Ha
enoxaTa, B KOSITO ce pa3BuBa JeicTBUeTO. CTPEMEXBT J1a CE CBEKIAT €BAHIECIICKUTE PEATuU
0 KyATypaTa Ha BpeMETO, KOrato ce MpaBu MpeBoJa, MpWsra Ha  XapakTepa Ha
npeBexaanuTe KHuru — W36opHoTo EBanrenue u crnoBara Ha Jlamackun Cryaut
AHaxpoHU3MBT B pasrlIeKIaHUTE MPEBOAU € Pe3yiTaT M OT HayhMHa, MO KOWTO CE OCMHCIs
XPUCTHSAHCKOTO MHUHAJIO B OBITapckoTo marpuapxaiHo obmectBo mpe3 XVII-XIX Bek.
Tepennute 3anucu Ha ,,QonkiaopHa bubnus” u OT Haime BpeMe MOKa3BaT OTCHCTBUETO Ha
Ch3HAHHUE 32 MECTEH U UCTOPUUECKU KOJIOPHT.

Ocobeno uHTepecHu ca rpemkute, Hamp. B JIk 9:51 B KE (T.Hap. oT u3garens correction
maladroite) Ha TPBIIKOTO 'EYEVETO '€V T®O GUUAAMPOVSOUL TOS NUEPUS TNS AVEANYEDS

avtov cporBercTBa da si cinat citirijsit dniti ut Veligden dur na Sfiti spas neguvo.
OueBuaHO "AvaGTOOLS 3a TpeBOIaya € OUJIo Hali-Bede JIeH OT KaJleHAapa, T.€. XpOHOJIOTHYHO
BTOPOTO 3HAYEHHUE Ha IpbLKaTa JyMa 3a HEro € OMJIo MbpPBO, aKO HE U €JUHCTBEHO. 32 HEro
camo e OmJI0 BaXKHO Jia OTOEJIeKU TOYHO reproaa ot Benukzaen 1o CnacoBzeH, 3a10To TO3U
IIEpUOJI € MAPKUPaH B HEroBaTa KyJTypa — U TO HE TOJKOBA 4Ype€3 3HAHUETO 3a CIIyUYHIUTE ce
Ipe3 HETO €BAHTENICKU CHOUTHUS, a Upe3 MPAKTUKUTE MPe3 Te3H YETUPHIECET JHU 3,
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